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75% Triple-mode Hot-swappable Mechanical Keyboard

Should you require more assistance please email us at support@epomaker.com
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Made in China APEX CE SPECIALISTS LIMITED

Manufacturer: Shenzhen Ch; Technology Co., Ltd Unit 3d North Point House, North Point Business Park, R c € ROHS .‘
anufacturer: Shenzhen Changyun Technology Co., Ltd. New Mallow Road Cork, T23 AT2P, reland COMPLIANT .’

Address: Seventh Floor, Kai Daer Building, No.168 Tongsha Road,
Xili Street, Nanshan Disctrict, Shenzhen,Guangdong, CN

Email: support@epomaker.com APEX CE SPECIALISTS LIMITED
Web: www.epomaker.com U K R E p 89 Princess Street, Mancheste, M1 4HT, UK

Contact: Wells ~ Tel: +353212066339

Contact: Wells E-mail: info@apex-ce.com




WINDOWS SHORTCUT

FN+F1
FN +F2
FN+F3
FN + F4
FN +F5
FN +F6
FN + F7
FN +F8
FN +F9
FN +F10
FN +F11
FN + F12

FN + WIN

Media Player
Volume -
Volume +
Mute
Play/Pause
Previous Track
Play/Pause
Next Track
Email
Browser
Calculator
Search

Lock WIN Key

LIGHT EFFECTS

Turn On/Off

FN + BACKSPACE Backlights

FN +\]| Toggle RGB Effects

FN +-_ Change Backlight Direction
FN + =+ Change Backlight Colors
FN+ 1 Backlights Brightness +
FN+ { Backlights Brightness -
FN+- Backlights Speed +

FN + & Backlights Speed -

MAC SHORTCUT

FN +F1 Screen Brightness -
FN +F2 Screen Brightness +
FN+F3 Task

FN +F4 Control Pad
FN+F5

FN + F6

FN + F7 Previous Track

FN + F8 Play/Pause

FN +F9 Next Track

FN + F10 Mute

FN + F11 Volume -

FN + F12 Volume +

FUNCTION KEY COMBINATIONS

FN+ESC Reset the Keyboard to

(HOLD 3S) the Factory Setting

FN + SPACEBAR Battery Check

EN+1! Short Press to Sv_\ntch t.O BT1;
Long Press to Pair Devices

EN + 2@ Short Press to Switch tlo BT2;
Long Press to Pair Devices

EN + 3 Short Press to Svy|tch tlo BT3
Long Press to Pair Devices
Short Press to Switch to 2.4G Mode;

FN+4$ Long Press to Pair Devices

FN + 5% Wired Mode

FN + Z/X/C Toggle to Layer 1/2/3

FN+V

(HOLD 38) Check Layer

CHANGE RGB EFFECTS
Press Fn + \| to switch the RGB effects of your Epomaker EP84 Plus keyboard.

PAIRING BLUETOOTH

Toggle the switch in the back to ON to make sure that the keyboard is under
the Wireless mode

1. Press Fn+1!/2@/3# and the whole keyboard flashes white 3 times, the keyboard is
under the Bluetooth mode;

2. Hold Fn+11/2@/3# for 3-5 seconds till the 1//2@/3# indicators flashes fast in
red/green/blue, the keyboard is ready to pair;

3. Turn on your Bluetooth device and find ‘EP84 PLUS3.0’ or ‘EP84 PLUS 5.0’, then
connect. When the keyboard is connected to the Bluetooth device, the light on the
11/2@/3# key stops flashing and the connection is done.

4.Press Fn+1!/2@/3# to toggle between the Bluetooth devices 1/2/3.

PAIRING WIRELESS 2.4GHZ

Toggle the switch in the back to ON to make sure that the keyboard is under

the Wireless mode

1. Short press the FN + 4$ key combination, the backlight will flash blue 3 times, the
keyboard will enter 2.4G mode

2. Long press the FN + 4$ key combination for 3-5 seconds to enter pairing mode, the
4$ indicator light will flash white, insert the receiver, after successful pairing, the 4$
indicator light will be on for 2 seconds and then turn off, the connection is successful



WIRED MODE

Press Fn+5%, the keyboard enters to the wired mode successfully.

CHECK BATTERY

Hold Fn+Spacebar, the keys from 1! to 0) lights up to show the battery percentage; for
example, if the keys from 1! to 6" light up when holding Fn+Spacebar, it means that
the battery life is currently 60%; if keys of 1!-0) light up, battery life is 100%.

CHECK LAYER AND MODE

Press the key combination FN+V for 3 seconds, Z/X/C lights up to show the
configuration level of the keyboard, e.g. the X key lights up, which means the
keyboard is on level 2.

CHARGING INDICATOR LIGHT (IN THE MIDDLE OF THE KEYBOARD)

Charging: Red light stays for 2 seconds then off
Charged: Green light stays for 2 seconds then off

SPECS

KEYS AMOUNT: 84 Keys

CASE MATERIAL: ABS Plastic

PLATE MATERIAL: Steel

STABILIZER TYPE: Plate-mounted

PCB TYPE: 3/5-pin Hotswap PCB

BATTERY CAPACITY: 3000mAh

CONNECTIVITY: Type-C Wired, 2.4 & Bluetooth Wireless

ANTI-GHOST KEY:

COMPATIBILITY:

DIMENSION:

WEIGHT:

NKRO in all modes

WINDOWS/MAC

310 x 116 x 35 mm

Around 0.82kg
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Before installing switches, be sure the pins are clean and straight.

REPLACING KEYCAPS AND SWITCHES
For a full guide on how to remove keycaps and switches scan the QR Code or type in your

https://epomaker.com/blogs/guides/diy-guide-how-to-remove-and-replace-your-mechanical-keyboard-

Push Straight
Please be gentle. Be sure the
'l ' pins are aligned with the slots.

el
1 1
\ 1
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Logo
EPOMAKERE————
Included Mechanical
Tools Switch & Sutch Shaft
Example of a switch
as seen from top
after you remove the
keycap to prepare for s=
switch removal. ( I\
~_-

Switch Puller Keycap Puller

Remove Switches

. Grab your Switch Removal Tool and align the gripping teeth
vertically (on the Y-Axis) at the center of the switch, as shown in
the example graphic above.

Grab the switch with the Switch Puller and apply pressure until the
switch releases itself from the plate.

Using firm but gentle force pull the switch away from the keyboard
using a vertical motion.

~

w

The Switch Puller tool aligns Vertically to the Switch to
unclip the plastic securing the switch to the plate.

Install Switches

[N

Align the switch vertically to have the Gateron logo facing north. The
pins should align themselves to the keyboard PBC.

3. Press the switch down until you hear a click. This means your switch
clips have attached themselves to the keyboard plate.

Inspect the switch to ensure it’s properly attached to your keyboard,
and test it.

>

o Note: If the key doesn’t work its possible you may have bent one of the switches while installing it. Pull the switch out and repeat the process.

Pins may be damaged beyond repair and need replacement if this process is not done correctly. Never apply excessive force when replacing
keycaps or switches. If you cannot remove or install keycaps or switches please contact customer service as soon as possible to avoid

damage to the keyboard due to operating errors.

Check that all the switch metallic pins are perfectly straight and clean.

TECHNICAL ASSISTANCE

For technical assistance, please email to
support@epomaker.com with your purchase order number
and a detailed description of your issue.

We normally respond to enquiries within 24 hours. If you
purchased your keyboard from a distributor or not from any
official store of Epomaker, please contact them directly for any
additional help.

COMMUNITY FORUMS

Join our community and learn together with
other keyboard enthusiasts.

a https://discord.gg/2q327C2

https://www.reddit.com/r/Epomaker/

WARRANTY

EPOMAKER's Warranty covers any factory defects that
might affect the proper functionality of your purchase. It
doesn't cover any damage that may occur from normal
wear and tear. If your product is defective we will send you
a replacement unit. Replacement units might require you
to send the defective unit back to Epomaker.

We provide a 1 year warranty for our products when
bought from our website (EPOMAKER.com). Your item will
not be covered by your 1 year warranty if the inspection
shows any sign of modification or changes unsupported
by the original product, these include: Changing internal
components, Assembling and reassembling the product,
Replacing Batteries, etc.

We will ONLY cover the item if it is bought from our official
stores. You do not have a warranty with us if you bought
the item from another reseller or likewise. Please contact
the store that you bought your product from to resolve
issues.
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75% Triple-Mode Hot-Swap-fiahige mechanische Tastatur

Sollten Sie weitere Hilfe benétigen, senden Sie uns bitte eine E-Mail an support@epomaker.com

Made in China
Manufacturer: Shenzhen Changyun Technology Co., Ltd.

Xili Street, Nanshan Disctrict, Shenzhen,Guangdong, CN
Email: support@epomaker.com

Web: www.epomaker.com

Address: Seventh Floor, Kai Daer Building, No.168 Tongsha Road,

EC REP
UK REP

APEX CE SPECIALISTS LIMITED

V)ROHS "

Unit 3d North Point House, North Point Business Park,
COMPLIANT . ’

New Mallow Road Cork, T23 AT2P, Ireland

Tel: +353212066339

APEX CE SPECIALISTS LIMITED

89 Princess Street, Mancheste, M1 4HT, UK
Contact: Wells
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Contact: Wells

E-mail: info@apex-ce.com



WINDOWS ABKURZUNG

FN +F1 Mediaplayer

FN +F2 Band -

FN+F3 Band +

FN + F4 Stummschalten

FN +F5 Wiedergabe/Pause
FN + F6 Vorheriger Titel

FN + F7 Wiedergabe/Pause
FN +F8 Néchster Track

FN +F9 E-Mail

FN +F10 Browser

FN +F11 Taschenrechner
FN + F12 Suche

FN + WIN Schloss WIN Schiliissel
LICHTEFFEKTE

FN + BACKSPACE Einschalten/Ausschalten

Hintergrundbeleuchtung

FN +\| RGB-Effekte umschalten
- Richtung der

FN+-_ Hintergrundbeleuchtung éandern
Farben der

FN +=+ Hintergrundbeleuchtung &ndern

FN+ 1 Hinterg(undbeleuchtung
Helligkeit +

FN+ ¢ Hintergrundbeleuchtung
Helligkeit -

FN+ - Hintergryngbelguchtung
Geschwindigkeit +

FN+ & Hintergryndbelguchtung
Geschwindigkeit -

MAC ABKURZUNG

FN +F1 Bildschirmhelligkeit -
FN +F2 Bildschirmhelligkeit +
FN+F3 Aufgabe

FN +F4 Steuerkreuz

FN +F5

FN + F6

FN + F7 Vorheriger Titel

FN + F8 Wiedergabe/Pause
FN +F9 Néachster Track

FN + F10 Stummschalten

FN + F11 Band -

FN + F12 Band +

FUNKTIONSTASTEN-KOMBINATIONEN

FN+ESC Zurlicksetzen der Tastatur auf
(3S HALTEN) die Werkseinstellung

FN + SPACEBAR Batteriekontrolle

FN+1 Kurz driicken, um zu BT1 zu wechseln;
* Lang driicken, um Geréate zu koppeln

FN + 2@ Kurz driicken, um zu BT2 zu wechseln;

Lang driicken, um Geréate zu koppeln

FN + 3# Kurz driicken, um zu BT3 zu wechseln;

Lang driicken, um Gerate zu koppeln

Kurz driicken, um in den 2.4G-Modus
FN +4$ zu wechseln;

Lang driicken, um Geréate zu koppeln

FN + 5% Verdrahteter Modus

FN + Z/X/C Umschalten auf Ebene 1/2/3

FN+V

Schicht prufen
(3S HALTEN)

RGB-EFFEKTE ANDERN
Driicken Sie Fn +\| um die RGB-Effekte Ihrer Epomaker EP84 Plus
Tastatur umzuschalten.

BLUETOOTH-KOPPLUNG

Schalten Sie den Schalter auf der Riickseite auf ON, um sicherzustellen, dass
sich die Tastatur im Wireless-Modus befindet.

1. Driicken Sie Fn+1!//2@/3# und die gesamte Tastatur blinkt 3 Mal weiB, die Tastatur
befindet sich im Bluetooth-Modus;

2. Halten Sie Fn+11/2@/3# fur 3-5 Sekunden gedrtickt, bis die Anzeigen 11/2@/3#
schnell rot/griin/blau blinken, die Tastatur ist bereit zum Pairing;

3. Schalten Sie Ihr Bluetooth-Geréat ein und suchen Sie nach "EP84 PLUS3.0" oder
"EP84 PLUS 5.0", dann stellen Sie die Verbindung her. Wenn die Tastatur mit dem
Bluetooth-Gerat verbunden ist, hort das Licht auf der Taste 1//2@/3# auf zu blinken
und die Verbindung ist hergestellt.

4. Driicken Sie Fn+1!/2@/3#, um zwischen den Bluetooth-Geraten 1/2/3 zu
wechseln.

PAIRING WIRELESS 2.4GHZ

Schalten Sie den Schalter auf der Riickseite auf ON, um sicherzustellen, dass
sich die Tastatur im Wireless-Modus befindet.

1. Driicken Sie kurz die Tastenkombination FN + 4$, die Hintergrundbeleuchtung
blinkt 3 Mal blau, die Tastatur wechselt in den 2.4G-Modus

2. Driicken Sie lange die Tastenkombination FN + 4$ fir 3-5 Sekunden, um den
Pairing-Modus zu aktivieren, die 4$-Anzeigeleuchte blinkt weif, legen Sie den
Empfanger ein, nach erfolgreichem Pairing leuchtet die 4$-Anzeigeleuchte fir 2
Sekunden auf und schaltet sich dann aus, die Verbindung ist erfolgreich



VERDRAHTETER MODUS

Driicken Sie Fn+5%, die Tastatur wechselt erfolgreich in den verkabelten Modus.

BATTERIE PRUFEN

Wenn Sie Fn+Spacebar gedriickt halten, leuchten die Tasten von 1! bis 0) auf, um den
Prozentsatz der Batterieleistung anzuzeigen; wenn beispielsweise die Tasten von 1!
bis 6" aufleuchten, wenn Sie Fn+Spacebar gedriickt halten, bedeutet dies, dass die
Batterieleistung derzeit 60% betragt; wenn die Tasten von 1!-0) aufleuchten, betragt
die Batterieleistung 100%.

EBENE UND MODUS PRUFEN

Driicken Sie die Tastenkombination FN+V flr 3 Sekunden, Z/X/C leuchtet auf und
zeigt die Konfigurationsebene der Tastatur an, z.B. die Taste X leuchtet auf, was
bedeutet, dass die Tastatur auf Ebene 2 ist.

LADEKONTROLLLEUCHTE (IN DER MITTE DER TASTATUR)

Aufladen: Rotes Licht leuchtet fiir 2 Sekunden, dann erlischt es
Geladen: Griines Licht leuchtet 2 Sekunden lang und erlischt dann

SPEZIALIEN

SCHLUSSEL AMOUNT: 84 Tasten
MATERIAL DES GEHAUSES: ABS-Kunststoff
MATERIAL DER PLATTE: Stahl
STABILISATOR-TYP: Plattenmontiert

PCB-TYP:

BATTERIEKAPAZITAT:

VERBINDLICHKEIT:

ANTI-GHOST-SCHLUSSEL:

KOMPATIBILITAT:

ABMESSUNG:

GEWICHT:

3/5-Pin Hotswap PCB

3000mAh

Typ-C kabelgebunden, 2.4 & Bluetooth kabellos

NKRO in allen Modi

WINDOWS/MAC

310 x 116 x 35 mm

Etwa 0,82 kg
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Voordat u de schakelaars monteert, moet u ervoor zorgen dat de
pennen schoon en recht zijn.

Meegeleverd
gereedschap

Toetskap trekker

schakelaar

Voorbeeld van een
schakelaar van
bovenaf gezien nadat
u de toetskap hebt
verwijderd om het
verwijderen van de
schakelaar voor te
bereiden.

Schakelaar

Schakelaars verwijderen

1. Pak uw gereedschap voor het verwijderen van schakelaars en
lijn de grijptanden verticaal (op de Y-as) uit op het midden van de
schakelaar, zoals weergegeven in de voorbeeldafbeelding hierboven.

2. Pak de schakelaar vast met de schakelaartrekker en oefen druk uit
tot de schakelaar zichzelf losmaakt van de plaat

3. Trek de schakelaar met een stevige maar zachte kracht met een
verticale beweging weg van het toetsenbord.

Mechanische

TOETSKAPJES EN SCHAKELAARS VERVANGEN

Voor een volledige handleiding over het verwijderen van toetskapjes en schakelaars, scan
de QR-code of typ in uw browser: https://epomaker.com/blogs/guides/diy-guide-how-to-
remove-and-replace-your-mechanical-keyboard-switches

Gerade nach
unten driicken

Ga voorzichtig te werk. Zorg
' ' ervoor dat de pinnen zijn
l uitgelijnd met de gleuven.

- Logo

EPOMAKERE———

. E Schacht van schakelaar

Het gereedschap voor het uittrekken van schakelaars richt zich
verticaal op de schakelaar om het plastic los te maken waarmee
de schakelaar aan de plaat is bevestigd.

Schakelaars installeren

. Controleer of alle metalen pennen van de schakelaar perfect recht en
schoon zijn.
2. Lijn de schakelaar verticaal uit, zodat het Gateron-logo naar het noorden
wijst. De pinnen moeten uitgelijnd zijn met de PBC van het toetsenbord.
Druk de schakelaar omlaag totdat u een klik hoort. Dit betekent dat de
clips van de schakelaar zich aan de toetsenbordplaat hebben bevestigd.
Inspecteer de schakelaar om er zeker van te zijn dat hij goed is bevestigd
aan uw toetsenbord, en test hem

©

>

Opmerking: Als de toets niet werkt, is het mogelijk dat u een van de schakelaars verbogen hebt tijdens de installatie ervan. Trek de schakelaar
eruit en herhaal het proces

Als dit proces niet correct wordt uitgevoerd, kunnen de pennen onherstelbaar beschadlgd raken en moeten ze worden vervangen. Oefen nooit

overmatige kracht uit bij het vervangen van

s. Als u de of schakelaars niet kunt verwijderen of installeren,

neem dan zo snel mogelijk contact op met de klantenservme om schade aan het toetsenbord als gevolg van bedieningsfouten te voorkomen.

TECHNISCHE BIJSTAND

Voor technische bijstand stuurt u een e-mail naar
support@epomaker.com met uw bestelnummer en een
gedetailleerde beschrijving van uw probleem.

Normaal gesproken beantwoorden wij uw vragen binnen
24 uur. Als u uw toetsenbord bij een distributeur of niet bij
een officiéle winkel van Epomaker hebt gekocht, neem dan
rechtstreeks contact met hen op voor eventuele aanvullende
hulp.

FORUMS VAN DE GEMEENSCHAP

Word lid van onze community en leer samen
met andere toetsenbordenthousiastelingen.

a https://discord.gg/2q327C2

. https://www.reddit.com/r/Epomaker/

GARANTIE

De garantie van EPOMAKER dekt alle fabrieksfouten die
van invloed kunnen zijn op de goede werking van uw
aankoop. Het dekt geen schade die kan ontstaan door
normale slijtage. Als uw product defect is, sturen wij u een
vervangend apparaat. Voor vervanging kan het nodig zijn
dat u het defecte apparaat terugstuurt naar Epomaker.

Wij bieden 1 jaar garantie op onze producten bij aankoop
via onze website (EPOMAKER.com). Uw item zal niet
worden gedekt door uw 1 jaar garantie als de inspectie
enig teken van wijziging of veranderingen toont die niet
worden ondersteund door het originele product, deze
omvatten: Het veranderen van interne onderdelen, Het in
elkaar zetten en opnieuw in elkaar zetten van het product,
Het vervangen van Batterijen, enz.

Wir decken den Artikel NUR ab, wenn er in unseren
offiziellen Geschaften gekauft wurde. Sie haben keine
Garantie bei uns, wenn Sie den Artikel bei einem anderen
Handler oder dhnlichem gekauft haben. Bitte kontaktieren
Sie das Geschaéft, in dem Sie Ihr Produkt gekauft haben, um
Probleme zu lésen.
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75% Teclado mecanico de triple modo intercambiable en caliente
Si necesita mas ayuda, por favor envienos un correo electrénico a support@epomaker.com
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Made in China APEX CE SPECIALISTS LIMITED

Manufacturer: Shenzhen Ch; Technology Co., Ltd Unit 3d North Point House, North Point Business Park, R c € ROHS .‘
anufacturer: Shenzhen Changyun Technology Co., Ltd. New Mallow Road Cork, T23 AT2P, reland COMPLIANT .’

Address: Seventh Floor, Kai Daer Building, No.168 Tongsha Road,
Xili Street, Nanshan Disctrict, Shenzhen,Guangdong, CN

Email: support@epomaker.com APEX CE SPECIALISTS LIMITED
Web: www.epomaker.com U K R E p 89 Princess Street, Mancheste, M1 4HT, UK

Contact: Wells ~ Tel: +353212066339

Contact: Wells E-mail: info@apex-ce.com




WINDOWS ATAJO

FN +F1 Reproductor multimedia
FN +F2 Volumen -

FN+F3 Volumen +

FN +F4 Silenciar

FN +F5 Reproducir/Pausa
FN +F6 Pista anterior

FN + F7 Reproducir/Pausa
FN + F8 Siguiente pista

FN +F9 Correo electrénico
FN + F10 Navegador

FN +F11 Calculadora

FN + F12 Buscar en

FN + WIN Cerradura WIN Key

EFECTOS DE LUZ

FN + BACKSPACE Encender/Apagar
Retroiluminacion
FN +\| Alternar efectos RGB
FN+-_ Cambiar Iq dlr(?CCIC?Ij
de la retroiluminacion
FN + =+ Cambiar Io_s cc).lore_s'
de la retroiluminacion
FN+ 1 Retroiluminacion Brillo +
FN+ { Retroiluminacién Brillo -
EN+- Retroﬂumlnamon
Velocidad +
FN+ & Retroiluminacion

Velocidad -

MAC ATAJO

FN +F1 Brillo de la pantalla -
FN +F2 Brillo de la pantalla +
FN+F3 Tarea

FN + F4 Panel de control

FN +F5

FN + F6

FN + F7 Pista anterior

FN +F8 Reproducir/Pausa
FN +F9 Siguiente pista

FN + F10 Silenciar

FN + F11 Volumen -

FN + F12 Volumen +

COMBINACIONES DE
TECLAS DE FUNCION

FN+ESC Restablecer el teclado a
(HOLD 3S) la configuracion de fabrica
Comprobacién de
FN + SPACEBAR a baterfa
FN+ 1! Pulsacion corta paracambiar a BT1;
* Pulsacion larga para emparejar dispositivos
FN + 2@ Pulsacion corta paracambiar a BT2;
Pulsacion larga para emparejar dispositivost
Pulsacion corta paracambiar a BT3;
FN + 3# Pulsacion larga para emparejar dispositivos
Pulsacion corta para cambiar al modo 2.4G;
FN +4$ Pulsacion larga para emparejar dispositivos
FN + 5% Modo cableado

FN + 2/X/C Cambiar a Capa 1/2/3

FN+V

(HOLD 35) Comprobar capa

CAMBIAR EFECTOS RGB

Pulse Fn + \| para cambiar los efectos RGB de su teclado Epomaker EP84 Plus.

EMPAREJAMIENTO BLUETOOTH

Coloque el interruptor de la parte posterior en la posiciéon ON para
asegurarse de que el teclado esta en modo inalambrico.

1. Pulse Fn+1!/2@/3# y todo el teclado parpadeara en blanco 3 veces, el teclado esta
bajo el modo Bluetooth;

2. Mantenga pulsado Fn+1!/2@/3# durante 3-5 segundos hasta que los indicadores
11/2@/3# parpadeen rapidamente en rojo/verde/azul, el teclado esta listo para
emparejarse;

3. Encienda su dispositivo Bluetooth y busque 'EP84 PLUS3.0' o 'EP84 PLUS 5.0/,
luego conéctelo. Cuando el teclado esté conectado al dispositivo Bluetooth, la luz
de la tecla 1!/2@/3# dejara de parpadear y la conexion se habra realizado.

4. Pulse Fn+1!/2@/3# para alternar entre los dispositivos Bluetooth 1/2/3.

PAREO INALAMBRICO 2,4 GHZ

Coloque el interruptor de la parte posterior en la posicién ON para asegurarse
de que el teclado esta en modo inalambrico.

1. Pulse brevemente la combinacion de teclas FN + 4$, la retroiluminacion parpadeara
en azul 3 veces, el teclado entrard en modo 2.4G

2. Mantenga pulsada la combinacién de teclas FN + 4$ durante 3-5 segundos para
entrar en el modo de emparejamiento, la luz indicadora de 4$ parpadeara en blanco,
inserte el receptor, después de emparejarlo con éxito, la luz indicadora de 4$ se
encendera durante 2 segundos y luego se apagara, la conexion se ha realizado
correctamente.



MODO CABLEADO

Pulse Fn+5%, el teclado entra en modo cableado correctamente.

COMPROBAR BATERIA

Manteniendo pulsadas Fn+Spacebar espaciadora, las teclas de 1! a 0) se iluminan
para mostrar el porcentaje de bateria; por ejemplo, si las teclas de 1! a 6" se iluminan
al mantener pulsadas Fn+Spacebar, significa que la duracion de la bateria es
actualmente del 60%; si se iluminan las teclas de 1!-0), la duracién de la bateria es del

COMPROBAR CAPA Y MODO

Pulse la combinacion de teclas FN+V durante 3 segundos, Z/X/C se ilumina para
mostrar el nivel de configuracion del teclado, por ejemplo, la tecla X se ilumina, lo que
significa que el teclado esta en el nivel 2.

INDICADOR LUMINOSO DE CARGA (EN EL CENTRO DEL TECLADO)

Cargando: La luz roja permanece 2 segundos y luego se apaga
Cargando: La luz verde permanece 2 segundos y luego se apaga

ESPECIFICACIONES

CANTIDAD DE LLAVES: 84 Claves

MATERIAL DE LA CAJA: Plastico ABS

MATERIAL DE LA PLACA: Acero

TIPO DE ESTABILIZADOR: Montaje en placa

TIPO PCB: Placa de circuito impreso Hotswap de 3/5 patillas
CAPACIDAD DE LA BATERIA: 3000mAh

CONECTIVIDAD: Tipo-C con cable, 2.4 y Bluetooth inaldmbrico
LLAVE ANTIFANTASMA: NKRO en todos los modos
COMPATIBILIDAD: WINDOWS/MAC

DIMENSIONES: 310 x 116 x 35 mm

PESO: Alrededor de 0,82 kg
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Antes de instalar los interru|
limpias y rectas.

Herramientas

incluidas

Extractor de
interruptores

Quitar los interruptores

Extractor de
tapas de teclas

w|\

Interruptor
mecanico

Ejemplo de un
interruptor visto
desde arriba después
de quitar la tapa del
teclado para preparar
la extraccion del
interruptor.

. Agarre su herramienta de extraccion de interruptores y alinee

los dientes de agarre verticalmente (en el eje Y) en el centro del
interruptor, como se muestra en el grafico de ejemplo anterior.

I

. Agarre el interruptor con el extractor de interruptores y aplique

presion hasta que el interruptor se libere de la placa

@

con un movimiento vertical.

Con una fuerza firme pero suave, separe el interruptor del teclado

SUSTITUCION DE LAS TECLAS Y DE LOS INTERRUPTORES

Para obtener una guia completa sobre cdmo quitar las tapas de las teclas y los interruptores, escanee el
codigo QR o escriba en su navegador:
https://epomaker.com/blogs/guides/diy-guide-how-to-remove-and-replace-your-mechanical-keyboard-

Empuje hacia
b, @DAjO.

| ':'u

Tenga cuidado. Asegurese de
que las clavijas estén alinea-
das con las ranuras.

ptores, asegurese de que las clavijas estén

Logo
EPOMAKERE———

. E Eje del interruptor

La herramienta de extraccion de interruptores se alinea
verticalmente con el interruptor para soltar el plastico que
asegura el interruptor a la placa.

Instalar los interruptores

. Compruebe que todos los pasadores metalicos del interruptor estan
perfectamente rectos y limpios.

Alinee el interruptor verticalmente para que el logotipo de Gateron
esté orientado hacia el norte. Los pines deben alinearse con el PBC del
teclado.

Presione el interruptor hacia abajo hasta que oiga un clic. Esto significa
que los clips del interruptor se han unido a la placa del teclado.
Inspeccione el interruptor para asegurarse de que esta bien conectado
asu teclado, y pruébelo.

N

©
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o Nota: Si la tecla no funciona es posible que haya doblado uno de los interruptores al instalarlo. Saque el interruptor y repita el proceso

Las clavijas pueden daiiarse de forma irreparable y necesitar ser reemplazadas si este proceso no se realiza correctamente. No aplique nunca
una fuerza excesiva al sustituir las tapas de las teclas o los interruptores. Si no puede retirar o instalar las tapas de las teclas o los interruptores,
pongase en contacto con el servicio de atencién al cliente lo antes posible para evitar que el teclado sufra dafios debido a errores de

funcionamiento.

ASISTENCIA TECNICA

Para obtener asistencia técnica, envie un correo
electrénico a support@epomaker.com con su nimero de
pedido y una descripcion detallada de su problema.

Normalmente respondemos a las consultas en un plazo
de 24 horas. Si ha adquirido su teclado a través de un
distribuidor o no en ninguna tienda oficial de Epomaker,
pongase en contacto con ellos directamente para
cualquier ayuda adicional.

FOROS DE LA COMUNIDAD

Unase a nuestra comunidad y aprenda junto a
otros entusiastas de los teclados.

a https://discord.gg/2q327C2

https://www.reddit.com/r/Epomaker/

GARANTIA

La garantia de EPOMAKER cubre cualquier defecto de
fabrica que pueda afectar al correcto funcionamiento
de su compra. No cubre ningin dafio que pueda ocurrir
por el desgaste normal. Si su producto es defectuoso, le
enviaremos una unidad de reemplazo. Las unidades de
reemplazo pueden requerir que usted envie la unidad
defectuosa de vuelta a Epomaker.

Ofrecemos una garantia de 1 afio para nuestros productos
cuando se compran en nuestra pagina web (EPOMAKER.
com). Su articulo no estard cubierto por su garantia
de 1 afo si la inspeccion muestra cualquier signo de
modificacion o cambios no soportados por el producto
original, estos incluyen: Cambio de componentes internos,
Montaje y remontaje del producto, Sustitucion de baterias,
etc.

Sélo cubriremos el articulo si se ha comprado en nuestras
tiendas oficiales. Usted no tiene una garantia con nosotros
si usted comproé el articulo de otro revendedor o de la
misma manera. Por favor, pongase en contacto con la
tienda en la que comprd el producto para resolver los
problemas.
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Si vous avez besoin d'aide, envoyez-nous un e-mail & support@epomaker.com

Made in China APEX CE SPECIALISTS LIMITED

Manufacturer: Shenzhen Ch; Technology Co., Ltd Unit 3d North Point House, North Point Business Park, R c € ROHS .‘
anufacturer: Shenzhen Changyun Technology Co., Ltd. New Mallow Road Cork, T23 AT2P, reland COMPLIANT .’

Address: Seventh Floor, Kai Daer Building, No.168 Tongsha Road,
Xili Street, Nanshan Disctrict, Shenzhen,Guangdong, CN

Email: support@epomaker.com APEX CE SPECIALISTS LIMITED
Web: www.epomaker.com U K R E p 89 Princess Street, Mancheste, M1 4HT, UK

Contact: Wells ~ Tel: +353212066339

Contact: Wells E-mail: info@apex-ce.com




RACCOURCI WINDOWS

FN+F1 Lecteur multimédia
FN +F2 Volume -
FN+F3 Volume +

FN + F4 Muet

FN +F5 Lecture/Pause
FN + F6 Voie précédente
FN + F7 Lecture/Pause
FN +F8 Voie suivante
FN +F9 Courriel

FN + F10 Navigateur
FN+F11 Calculatrice

FN + F12 Recherche

FN+WIN  Clé Lock WIN
EFFETS DE LUMIERE

FN + BACKSPACE Allumer/ét_eindre
Rétro-éclairage

FN +\| Basculer les effets RVB
EN+- Modifier la direction
- du rétroéclairage

FN + =+ Modifier les couleurs
du rétroéclairage

FN+ 1 Rétro-éclairage
Luminosité +

FN+ Rétro-éclairage
Luminosité -

EN+- Vitesse des

rétro-éclairages +

FN+ & Vitesse des
rétro-éclairages -

RACCOURCI MAC

FN +F1 Luminosité de I'écran -

FN + F2 Luminosité de I'écran +

FN +F3 Tache

FN + F4 Clavier de commande
FN +F5

FN + F6

FN + F7 Voie précédente

FN +F8 Lecture/Pause
FN +F9 Voie suivante
FN + F10 Muet

FN + F11 Volume -

FN + F12 Volume +

COMBINAISONS DE
TOUCHES DE FONCTION

FN+ESC Réinitialiser le clavier
(TENIR 3S) le réglage d'usine

Vérification de

FN+SPACEBAR  ~C'10o1C

FN+1 Une pression courte permet de passer a BT1;

Appui long pour coupler les appareils

FN + 2@ Une pression courte permet de passer a BT2;

Appui long pour coupler les appareils

FN + 3# Une pression courte permet de passer a BT3 ;

Appui long pour coupler les appareils

Une pression courte permet
FN + 4$ de passer en mode 2.4G;
Appui long pour coupler les appareils

FN + 5% Mode cablé
FN + 2/X/C Passer ala couche 1/2/3

FN+V Vérifier la couche
(TENIR 3S)

MODIFIER LES EFFETS RGB

Appuyez sur Fn + \| pour changer les effets RVB de votre clavier Epomaker
EP84 Plus.

APPAIRAGE BLUETOOTH

Basculer l'interrupteur a l'arriére sur ON pour s'assurer que le clavier
est en mode sans fil.

1. Appuyez sur Fn+1!/2@/3# et I'ensemble du clavier clignote en blanc 3 fois, le
clavier est en mode Bluetooth ;

2. Maintenez Fn+1!/2@/3# pendant 3-5 secondes jusqu'a ce que les indicateurs
11/2@/3# clignotent rapidement en rouge/vert/bleu, le clavier est prét a s'appairer ;
3. Allumez votre appareil Bluetooth et recherchez 'EP84 PLUS3.0' ou 'EP84 PLUS
5.0', puis connectez. Lorsque le clavier est connecté au périphérique Bluetooth, le
voyant de la touche 11/2@/3# cesse de clignoter et la connexion est établie.

4. appuyez sur Fn+1!/2@/3# pour basculer entre les périphériques Bluetooth 1/2/3.

PAIRING SANS FIL 2.4GHZ

Basculer l'interrupteur a l'arriére sur ON pour s'assurer que le clavier
est en mode sans fil.

1. Appuyez briévement sur la combinaison de touches FN + 4$, le rétroéclairage
clignote 3 fois en bleu, le clavier passe en mode 2.4G.

2. Appuyez longuement sur la combinaison de touches FN + 4$ pendant 3 a 5
secondes pour entrer en mode d'appairage, le voyant lumineux 4$ clignote en blanc,
insérez le récepteur, une fois I'appairage réussi, le voyant lumineux 4$ s'allume
pendant 2 secondes pulis s'éteint, la connexion est réussie.



MODE CABLE

Appuyez sur Fn+5%, le clavier passe en mode cablé avec succeés.

VERIFIER LA BATTERIE

Si vous maintenez Fn+Spacebar d'espacement, les touches de 1! a 0) s'allument pour
indiquer le pourcentage de la batterie ; par exemple, siles touches de 1! a 6
s'allument lorsque vous maintenez Fn+Spacebar, cela signifie que I'autonomie de la
batterie est actuellement de 60 % ; si les touches de 1!-0) s'allument, I'autonomie de la
batterie est de 100 %.

VERIFIER LE CALQUE ET LE MODE

Appuyez sur la combinaison de touches FN+V pendant 3 secondes, Z/X/C s'allume
pour indiquer le niveau de configuration du clavier, par exemple la touche X s'allume,
ce qui signifie que le clavier est au niveau 2.

TEMOIN DE CHARGE (AU MILIEU DU CLAVIER)

Chargement : Le voyant rouge reste allumé pendant 2 secondes puis s'éteint
Chargé : Le voyant vert reste allumé pendant 2 secondes puis s'éteint

SPECS

MONTANT DES CLES : 84 Clés

MATERIAU DU BOITIER : Plastique ABS

MATERIAU DE LA PLAQUE : Acier

TYPE DE STABILISATEUR : Monté sur plaque

TYPEDE PCB: Carte de circuit imprimé 3/5 broches Hotswap
CAPACITE DE LA BATTERIE : 3000mAh

CONNECTIVITE : Type-C filaire, 2.4 & Bluetooth sans fil

CLE ANTI-FUGUE :

COMPATIBILITE :

DIMENSION :

POIDS :

NKRO dans tous les modes

WINDOWS/MAC

310 x 116 x 35 mm

Environ 0,82 kg
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REMPLACEMENT DES CAPUCHONS DE TOUCHES ET DES INTERRUPTEURS
Pour obtenir un guide complet sur la fagon de retirer les capuchons et les interrupteurs, scannez le code QR ou
tapez dans votre navigateur : https://epomaker.com/blogs/guides/diy-guide-how-to-remove-and-replace-

Pousser droit
b, VETS le bas
Faites attention. As-
' ' surez-vous que les broches
l sont alignées avec les fentes.

Avant d'installer les interrupteurs, assurez-vous que les broches sont

propres et droites.
py

- Logo

outil Interrupteur EPOMAKER{————
utils 5 ;
mecanique

. Arbre de Pinterrupteur
inclus °

Exemple d’un inter-

rupteur vu du dessus

aprés avoir retiré le

capuchon du clavier Pt

pour préparer le retrait ( ;

de linterrupteur. ~_-

Loutil d’extraction de Pinterrupteur s’aligne verticalement sur
Extracteur Extracteur de capu- Pinterrupteur pour déclipser le plastique qui fixe Iinterrupteur a

d’interrupteur chon de touche

Retirer les interrupteurs

. Saisissez votre outil de retrait d’interrupteur et alignez les dents de
préhension verticalement (sur I'axe Y) au centre de l'interrupteur,
comme indiqué dans l'exemple graphique ci-dessus.

Saisissez l'interrupteur avec I'extracteur d’interrupteur et exercez
une pression jusqu’a ce que l'interrupteur se détache de la plaque.
En utilisant une force ferme mais douce, éloignez 'interrupteur du
clavier en effectuant un mouvement vertical.

N

<]

la plaque.

Install Switches

1. Veérifiez que toutes les broches métalliques de l'interrupteur sont
parfaitement droites et propres.
2. Alignez l'interrupteur verticalement pour que le logo Gateron soit
orienté vers le nord. Les broches doivent s’aligner sur le PBC du clavier.
3. Appuyez sur le commutateur jusqu’a ce que vous entendiez un clic.
Cela signifie que les clips de l'interrupteur se sont fixés a la plaque du
clavier.
. Inspectez le commutateur pour vous assurer qu'il est correctement fixé
a votre clavier, et testez-le.

EN

Remarque : si la touche ne fonctionne pas, il est possible que vous ayez plié I'un des commutateurs lors de son installation. Retirez I'interrupteur
et répétez le processus.

Sice pr

n'est pas é corr

les broches peuvent étre endommagées au point d’étre irréparables et doivent étre

remplacées. N’appliquez jamais une force excessive lorsque vous remplacez des capuchons de touches ou des commutateurs. Si vous ne
pouvez pas retirer ou installer les capuchons de touches ou les commutateurs, veuillez contacter le service clientéle dés que possible afin

d’éviter d'endommager le clavier en raison d’erreurs de manipulation.

ASSISTANCE TECHNIQUE

Pour obtenir une assistance technique, veuillez envoyer un
courriel a support@epomaker.com en indiquant votre numéro
de commande et une description détaillée de votre probleme.

Nous répondons normalement aux demandes dans les 24
heures. Si vous avez acheté votre clavier chez un distributeur
ou dans un magasin officiel d'Epomaker, veuillez les contacter
directement pour toute aide supplémentaire.

FORUMS DE LA COMMUNAUTE

Rejoignez notre communauté et apprenez
avec d’autres passionnés de claviers.

a https://discord.gg/2q327C2

https://www.reddit.com/r/Epomaker/

GARANTIE

La garantie EPOMAKER couvre tout défaut d'usine qui
pourrait affecter le bon fonctionnement de votre achat.
Elle ne couvre pas les dommages qui pourraient résulter
d’une usure normale. Si votre produit est défectueux, nous
vous enverrons une unité de remplacement. Les unités
de remplacement peuvent nécessiter que vous renvoyiez
l'unité défectueuse a Epomaker.

Nous offrons une garantie d’un an pour nos produits
achetés sur notre site Internet (EPOMAKER.com). Votre
article ne sera pas couvert par la garantie d'un an si
l'inspection montre tout signe de modification ou de
changement non pris en charge par le produit d'origine :
Le changement de composants internes, l'assemblage et
le réassemblage du produit, le remplacement des piles,
@I,

Nous ne couvrirons l'article que s'il est acheté dans nos
magasins officiels. Vous n'avez pas de garantie avec nous
si vous avez acheté l'article chez un autre revendeur ou de
la méme maniere. Veuillez contacter le magasin ol vous
avez acheté votre produit pour résoudre les problemes.
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Made in China APEX CE SPECIALISTS LIMITED

Manufacturer: Shenzhen Ch; Technology Co., Ltd Unit 3d North Point House, North Point Business Park, R c € ROHS .‘
anufacturer: Shenzhen Changyun Technology Co., Ltd. New Mallow Road Cork, T23 AT2P, reland COMPLIANT .’

Address: Seventh Floor, Kai Daer Building, No.168 Tongsha Road, . ol Ton 50212060330
Xili Street, Nanshan Disctrict, Shenzhen,Guangdong, CN ontact: Wells  Tel: +
APEX CE SPECIALISTS LIMITED

Email: support@epomaker.com
Web: www.epomaker.com U K R E p 89 Princess Street, Mancheste, M1 4HT, UK

Contact: Wells E-mail: info@apex-ce.com




WINDOWS 3—bthy FF*—

FN +F1
FN +F2
FN +F3
FN +F4
FN +F5
FN +F6
FN +F7
FN+F8
FN +F9
FN +F10
FN +F11
FN + F12
FN +WIN

KERE

FN + BACKSPACE

FN+\]|
FN+-_
FN+=+
FN+ T
FN+ |
FN+—

FN + «

AXF4T7TL—Y¥—

R a—L4-

R a—L+

BE

BEFL

[0

BE/—HELE

RDER

X=JL

T4 —

s

(EEA

Irroarx—
Ny T34k
=AT - AT

Ny IS4 FHROYE

AA4FIvIS(4 I
I hDORHEETIDERS

RGBS FDEZIDEZ S

+

S

felo

3

feln

AT PRE—F+

SAbIT7TIRE—F-

MAC>a—thy F*—

FN+F1 A3 T -

FN +F2 A3 T +

FN+F3 Syrararto-i
FN+F4  O>V—)L

FN +F5

FN +F6

FN +F7 AIDHA

FN +F8 BYE/—B=E1E

FN +F9 ALO):

FN+F10 7701 Tvhk

FN +F11 R a—LA-

FN+F12 KUa—L+

I279oavx—

FN+ESC — Iy R W

GumoRrmL) VY FOYVTEYE

BERICOVTHWL
FN + SPACEBAR 2ht3
+11  EMLTBTL

FN+1 RIELTRT7UVTE—RA
5318 L TBT2.

FN+2@ RIFLTRT7IYVIE—RA

FN + 3# 528 L TBT3.
RELTRT7UVITE—RA
5547 L T2.46.

FN +4$ RIELTRT7USTE—RICADET,

FN + 5% BEE—F

FN+Z/X/C 2+ yF>J1/2/31EHME

FN+V TV -AvT7 %2
GREORML) L—>3> - L1V —

NyI514FE—F
Fn+\|[¥—0#EHEHEEHL T, Epomaker EP84 Plus¥—HR—FdD/\y
31 hFE-—RZUDEZXEY,

BLUETOOTHAR7 VU ¥4
¥9. F—R—FHEEDXTYFZONICLET

1.Fn+l! 2@/34*—DEAEDLEEBTL. F—KR—RFOL2EDNYIST+
H3ERACES Bl F—KR— HQ:Bluetooth-'E HJ&»D E3
2.Fn+ll2@/34F —%3~5PHERILTI L. RFUVITE—RIZAD, ZOB
B TBluetooth S —42 541 bHKR/B/BICEESRLET;

3.7 /N1 ADBluetooth## ICL. TEP84 PLUS3.0; F7:i TEP84 PLUS5.0
1 ZRB2IF38. 12025 —254 b, B LEGRI2ZPHEARMTL. 20
BEEONYIS1 FHRICRD . I L 7BluetoothiEHZ R L TVWE T,
45818 LFn+1! /2@/3#TBluetooth7/\1 X1/2/3%ID X £ 7

2.4GRT7V VY
Y. F—K—REEDRT Yy FEONICLEY

LFN+4$*— DA EHLEERIBT L. Ny I ST MHE
Ri&2.4GE—RICHED T,
QRTUVTE=RICAB-DICFN +4SF—DEAEDOE E3-SHERAL. 451>
Shr—425414 bHE<REL. ZEREBAL. RTUVITRNE. 4510075 —42
S MI2BEASITL. ZO®BEIT. EHIZRIITY,

<3EmAL. F—HR—



BFHE-F
Fn+5% ¥ —DEBEDEERL T, F—K—REBHE-FICLET,

BERICHOPVWTHWEDHES

F—IOYEFR—> 3> Fn+Spacebar 2. Nv U541 FHER. BFF—1~0
HRITLTENEEERRLET:

FIZIE. 1DRITTBL10%DFEEZTL. 1L2HRIT T3 L20%DFEERL F
¥ LWoEAATY,

9TV -AY7«14F¥al—->3> - LT1V—

F—AYER—Ia VFNHVEIMEIFT L. Z/X/CHARITL. F—R—FORELAN
LBRREINET,

Fo=IA09r—8— (—F—FHhREP)
ZEH: FVTOTHBEATL. ZORBILET,
BRER: BEOS Y THMMETL. ZORBITLET.

HENFA—5—

*—O¥TY: 84%—
NISVIDHMETT ! 75 RF v UABS
HREBMAITITY: HIRNEES v T b
PCBEIRSZ 1 /T 3/5E> 7Ry kX7 FPCB

o= MOUERD,

NyTU—BETY,

BRHETY:

NOFF—RBHDEHEA:

SRTFLEBREDHD £

TETY:

BETY:

iR

3000mAh

Type-CH#&. 2.4G&BluetoothT71¥L X

2E-RTIILF—LANVF

WINDOWS/MAC

310x116 x 35 mm

#90.82kg



Z2AYFexF—FvvT2RMT3

BEAEZCE

] A

F—2AAYF A VANV BRI F—RA Y FOEDEVHIEE
SELSRREZRERIES 0,

TRY—I @

AAYFT=5— F=FryIT-5—

ATyFEIIEHT

1. Ry FEIEREFELYIT YT U EIEREROEY MIEBERIR
REICAD Ry FARED L ETORA Y F (A Y FHBDOHFLEIC
BV AA—IDIDAE)ICHI>TEE W,

2. MORAYFEBATI IV T LT Ay FEIEREB[EMMPEEDRR
BERFUC A1y FEISHREREETLISIESHLBE L,

3. BV by heERT3L3IC BER— K055 EHT,

F—FrvIHRELL
feS AA—I DL ST
EH RN

iﬁi 5| SR EBREIC MO ZCDEVAEMATONIE F— R —FOF -5 F<BETIT A TORIC A EERSIHL T BV ZH-BCORE
BLTBUFYMIELAATIESL,

WEslE ﬁ

-7

QRO—REZF vV HWNIV T T A NeFKDAET, F—Fr v/ EXMYFERIRT 205 L NEX
<722\ https://epomaker.com/blogs/guides/diy-guide-how-to-remove-and-
replace-your-mechanical-keyboard-switches

et i
EvEF—hR—ROOY Y
B> TNBZEERERFH B
U [y

l’ - \\

\ 1

t-c o :i‘

EPOMAKER
. ==

PAEN

T A}

\\ ’I

AV FDEY S EBAGO e FIRORA Y FICH > TWT 38 ALT
Ay FEAVAN=ILT B

ZAYFEIVRAR—TS

1. BOEOEYHEST < HILDBRLEFNSNBNERERT S

2. WAGEDFY MCEESE T EVDFY MPCBIR— ROV vy 7T ZE
B, F—R—REZA ROABEL T (LEDZ MEABICEWNT)ICH
D, Gateron¥—oH* E(ALDAB)ICHDE T EICHERU T,

3. WEBECTRLcR A ERICELVADNIENEWAYBREZMIZ
TE%,

4. B IERERICA Y AN —IL G BDESHERREF Ty I<EEW,

i ICRIBETEV AR LEIE TE S HADA BN BB X —F vy /21 VXM —IL T B ANBETII BV L TERLE TV,

AV ZBEICRAMICS I THEEE LA VAL T 2ERTRADBEA BN TERETICHVEDE TSV,

TIZANTIREVR

B A R— S DULVT support@epomaker.com38 TICX—JL
TRVEDETLEIV. ZNE A—ILORISEXES HLURIED
FHAERZ TSIV

BVEDEICIF24BEURICKHIS TE R T

EPOMAKERZ 7+ 2 vILIESLUN O RIBESH N SR mEBAT L
BHETOREERICEEEIoTTEEL,

dASaz571474—5L4
EDAI 1 =T« ICKDTE. (FEH D/ IV ED
BEFRE—MEICPATREEZY T 7LELL S,

a https://discord.gg/2q327C2

https://www.reddit.com/r/Epomaker/

RIEICDOVT

EPOMAKERDREICIE T3HLDEEA LI H@MS KEATE
FEADRRISEBLTVEY, CORENESR ICEALHR
R WEERARRICEAL TV EEAL TERIE TV
ALEHED AR RAICBIUS R TEIXFTLTROIES
Vo ififaZ XY 3a1IC IR RMEZREL BT NIER5 R
LTEARBCIETV

EPOMAKERI&# 71 > v )L & & (epomaker.com) SRS L7 B4
FRIC—FE DRI ZRELF T, AT vILBESNBVRE/HR
B/MEE/BIRURRICRIES SURMY — R ZRHMTIEE
Ao BB R ETR BOEFAE DT AN R MR DI Mz 3 B FIC
WRAEDBENYT)—EZRBEDNEENTVLEIH ZDOU
LOITAREITTRHDEEA.

BIHIA T > v ILY A b (epomaker.com) SERFE LR R TS
FICRE BB —EXZRELE T BHEA TS vILIEFHIU
IIDEFNSRBICT IF—HY—EXRZRBTIFHALTEER
LIZEVZDHBE BADBEL HNIE EIEICEDIESHICELS
ZRSTLETL



EPOTAKER m

EPOMAKER EP84 PLUS

l““%@f L] jﬂ%ﬂj@f’ 1691/911G Jﬂ& 69511
03102 o 3 A
T 316 e
e T I =]
-] AEEE

75% HRIGIR=1EB %/ T ARGBHKELE
MREBHREEZHER, BLAEKNLZBFHM: support@epomaker.com,

1
[
1

[

I

I

[

hE%E APEX CE SPECIALISTS LIMITED

BREE: RITHRREERAR EC REP Now vllon Fosd Core T30 AT om0 o1 FC ce Ocomvum e
ik TARERIITHELKEREERDE168S IARKETE Contact: Wells ~ Tel: +353212066339
BT BR{4: support@epomaker.com

APEX CE SPECIALISTS LIMITED
4t ) 2
PIAE: www.epomaker.com U K R E p 89 Princess Street, Mancheste, M1 4HT, UK

Contact: Wells E-mail: info@apex-ce.com




WINDOWS thiEs#

FN +F1
FN +F2
FN +F3
FN +F4
FN +F5
FN + F6
FN +F7
FN+F8
FN +F9
FN +F10
FN +F11
FN + F12
FN +WIN

THAT

FN + BACKSPACE

FN+\]|
FN+-_
FN+=+
FN+ T
FN+ |
FN+—

FN + «

1SRRI ER

e

R
HEE
BR
FIWIN 52

FT7/RAB AT

PIRE ST

PR TR 1)

PIERGBITER &

AR +

THRE -

STRRE +

STROREE -

MAC tRiES#

FN +F1
FN +F2
FN +F3
FN +F4
FN +F5
FN +F6
FN +F7
FN +F8
FN+F9
FN +F10
FN +F11

FN +F12

Thaesd

FN+ESC
($#3s)

E—dh
BR/EE
T—dh
G
£

oit

]

=r
=]

felo
+

Efugs

FN + SPACEBAR TiEE

FN+1!

FN +2@

FN + 3#

FN +4$

FN + 5%

FN + Z/X/C

FN+V
(¥%3s)

FRIRFHNBTL, KIR#NEXER
FERGENBT2, KIR#HNEIER
FRIRHNBT3, KIZHNEXER
FRIRHEN2.4G, Ki#NEXER
BEER

Iik1/2/3BRER

ERRER

BAER
FTFFn+\| HE B IATIREpomaker EP84 PlusiER L FATHE .

Ko m

B RN RETONR(L

L RF+112@/3HAAT, REBEFEHGRNFEEIR, R NEFR;
2. KIRFN+112@/343-SHBNEREE, WA EFHERATL/R/EATHRIT;

3. 4TFIgE LIS, $%F ‘EP84PLUS3.0° & °‘EP84PLUS5.0° , MEHERITH
ISR R ERENSAHE AN, FREFEER.

4, FERRFn+1!2@/3#RINIRE T8 & 1/2/3,

2.4GEe¥
B R T EARIETONIL

1 5E3RFN + ASEAEHE, BABMAFIREN, BEHFN2.4GER
2. KRN + ASAA A HE3-5TV I NEEXHE S, ASIETITIRINE®, FAAEKEE, XK
hfE, 4SETITER2EIRK, EEMT



BERR
B P50 AR, REBNELER,

TiHE

TAER Fn+Spacebar, HXRIEXR, BFRIFIORSITERBE S, Fn:

1%, RR10%8BE, 171257, RT20%HBE, LU,

ENEER

TASHEFN+Y 3T, Z/X/CRITERBRFERER, fli: X§#R,
RERBEEE2R,

REETT (REHR)
FEHAY: ALATS2MERR
TR BATR2EIER

EmEsN

biigi oo 84

ShsertEL: ¥EHIABS
PEMER: IR DE
PCBIREE!: 3/5kEER PCB
EfRI A4 R

BithAE 3000mAh
EESR Type-C B4k, 2.4G & EF T4
Frhse: PR 2RI H
RARA: WINDOWS/MAC
Rst: 310x 116 x 35 mm
B8 #90.82kg



ERBZE, BEHAREDNESREEATAN.

BER TR WU
RS LORIBRIR
&, TEBNERRE
ik,
e s
IR

1. SRS, BRESORRES, WERE L TRIRE
WAFX (FXFHEDHE L, BEFPER).,

2. BNREMGTX, RISFKBESHAER, AEANN
ERirsEaEmn iR,

3. BERBET R, BHMRF LKk,

E$ NREEBRBANS R D REGHARSDESSH, WRSRESTAESTE, BENSBHARE, $EHFTEHE

FEABERS, BHEAEE.

NERBBRIBPRIERS, WEH TRESIRRELEES ., EREBANRIEN, BRAEIERN, RRIBPRILFERRD

?ﬂr_ﬁﬁ%ﬁﬁimitééﬁ}ﬁﬁmg 5y =R, https://epomaker.com/blogs/guides/diy-
guide-how-to-remove-and-replace-your-mechanical-keyboard-switches

EHRT
A SR LR
FE, BRET.

||U||

[

EPOMAKERE———

BRRERNRIERNER S ETRIRNRETTX, BHXE
FX, BEARFHBHEL,

RER

1. RERARENIES, BREHEELEH, TEXMES,

2. BRAEETEN, IHESOEEHPCBIR LA . MRE
|RTITEE (LEDTFIER) , NIt GateronktRs
R FELS (L) . RZIRH,

3 RHBRERT, YHAERBAN, ZRWE—FREN

LA,
4. REHNLBERERERE,

Bk, MERFEIRPEEMLER, BUMRRZR, SREREAIRK" R,

BAXZE

MEHREHPEZAZSF, BERZIHEZEsupport@epomaker.
com, BRFRIBIRAERANIT R SHISREAEMILEA

HNBESERE Y E24NT R RIS,
MAEB == MR T Epomaker B 75 & H A ELAZ S RILL IO SE
BEERBRRETRHELENEHE,

#XiLix
MAZENBEEE, SEMNMIMNIEFE LS
IMHE.

a https://discord.gg/2q327C2

https://www.reddit.com/r/Epomaker/

#HERieis

Epomakerf{MEBSRER TR L BIETH SBEBIN=RE

EEBERNER. ZIRMEBRAEHFRARESERMSIX

897 RS RER, W MlﬂﬁFuuﬁI}‘ﬁﬂJLﬂBa 1

;%*“;}%E}ﬁnug EREERRN, CEEREBENEESR
EAFEAT.

EpomakerA7ZEE M L (epomaker.com) MWLM 1E
HREBRS. REREABRNNER/EE/BE REINFTRE
EEERENBRRS, BR/IEE/BEREBIFHRRT:
BRAEYG. BITRTRAR. EkEhmE,

HNXAERNEFAEBINERIZMHEERERS. WEN
HBEFLMET, WHNEENEREHENNEFZRERS.
HBEEREEN, FEEKART REERTNEER.



